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Welcome to Asma,
Where the most delicious recipes of Anatolian cuisine are prepared with great care.

Various regional kebabs, colorful mezzes that accompany them, salads and desserts... How
would you like to begin your cultural journey?

The kebabs are almost impossible to replicate without regional meat, spices and fresh vegetables.
Here we use fresh and natural ingredients perfect for the dishes we choose for you.

Our mezzes are prepared with fresh products locally farmed by Bodrum's regional producers.
The Anatolia region is strong both in animal husbandry and agriculture. This results in vegetables,
pastries and rice accompanying the meats sometimes in the dishes themselves, and sometimes
as garnishes. Don't forget to try them as well for a full cultural experience.

And of course, desserts...

The classical baklava, regional kunefe, or lighter flavors such as orange semolina or a rice
pudding are waiting for those with a sweet tooth.

Care, taste and history will accompany you in your journey to the Anatolian culture.

Enjoy your
meall

Jlo6po noxanosaTb B pecTopaH Asma, rae
CAMbIE BOCXUTUTENBbHLIE PELIENTHI OHATONMMUCKON

KyxHV npuroToesT ans Bac ¢ ocobon TiarensHocTsIo.
bBonbwoe

pasHoobpasme kebaboB, PASHOLIBETLE 30KYCOK, CONATOB
n gecepTos ... Kak 661 BamxoTenock

HOYATbL CBOE KynbTypHoe nyTewecTeue? HactostenbHO pekomeHagyem nonpobosaTb
ke6a6bI, KOTOPLIE MPAKTUYECKN HEBO3MOXHO MOBTOPUTH

6€e3 CNONMb3OBAHUSA MECTHOTO MSICQA, CTIELIMM U CBEXWUX OBOLIEWN, U KOTOPLIE 34ECH MPUrOTOBAT
ana Bac ns cambix CBEXMX U HOTYPAMLHLIX NPOAYKTOB.

He sabyabTe nonpo60oBaTh 1 HALWM 3AKYCKU, MPUTOTOBMAEHHBLIE 3 CBEXAMILMX NPOAYKTOB OT
MeCTHLIX bogpyMckux npoussoguTenen.

Kak pesynbTaTt pasBMTOro XMBOTHOBOACTBA M CEMbCKOro X039MCTBA B AHOTOMMM, MACO Y HOC
MOJAETCH BMECTE C OBOLLOMM, MSAENMUSIMA U3 TECTA U PUCOM, KOTOPLIE MHOTAA A0BaBNAOTCS
B COMO 600, O MHOTAA BLICTYNAIOT B KAYECTBE raphmpa. He 3abyaste nonpobosaTh 1
WX NS MOMHOThI KYMbTYPHOro OnbITA.

W, koHeuHo, CragocTH ...

IMobutenen cnagkoro XAyT KNACCUMYECKAsS NOXMABA U MPUCYWME PASIMYHBIM PErMOHAM
BUAbl KIOHEDDE, MPEeAnoYMTaoWmMX OOnee nerke AecepThl - ANENbCMHOBOM MyAWHE U3
MOHHOW KPYbl U MOMOMHBIN MYAWHT C PUCOM, 1 elle 6onblon Buibop AecepTos.

B aToMm nyTewecTsun, B kOTOPpOM Bbl oTKpOETE ANd

cebq kynbTypy AHaTonumn, Bac scerga 6ygyT

COMPOBOXAATb TIWATENLHOCTb, BKYC M UCTOPMUS.

[NpouatHOro annetural

OPENING HOURS 7/ YACEI PABOTHI

Lunch / O6eg / A La Carte 12:00 - 17:00
Dinner | Yxur / A la carte 19:00 - 23:00



You can select daily organic vegetable dishes prepared with special Bodrum extra
virgin olive oil and authentic Turkish appetizer varieties from the trolley.

Ha Hawem Tenexke ¢ roToBbIMM OMKOAOMU HO BAL M3LICKOHHBIN BKYC
npencTasneHsl Omogal*) ns OPraHUYECKNX OBOLLEN, MPUrOTOBMEHHBIX C OCODBIM
OMMBKOBLIM MOCTOM "BogpyM', O TaKKE OrPOMHOE PAZHOODPAINE TYPELKMX
30KYCOK - ME33.

HOT STARTERS
[OPAYUE 3AKYCKHU

TRADITIONAL LAMB KESKEK
Keskek wheat with buttered lamb meat

I'YCTAS MWEHNYHAS KALLA C BAPAHMHOW
[MuermnLa, NPUroTOBMEHHAR C COOMATHOM OAPAHNHOM 1 CIMBOYHBIM MACIOM

STUFFED CHARD LEAVES @
With ground meat, roasted tomato sauce and strained yoghurt

SAPLLUINPOBAHHBIE TTMCTbY MAHIOJIbAA
JIMCTba MMCTOBOW CBEKIbI, HAYMHEHHBIE MACHBIM CDAPLEM, C COYCOM 13
MKAPEHBIX TOMATOB N HEXHBIM TPEYECKMM NOTYDTOM

DEEP FRIED DUMPLINGS 3
With ground beef, walnuts and yoghurt sauce

XXAPEHbIE "MIUNA KESTE"
MacHom doapLl C M3bICKOHHBLIM COYCOM 13 MOTYPTA M TOELIKOTO OPEXQ

TURKISH KAYSERI MEAT RAVIOLI 3
Homemade Kayseri ravioli with yoghurt with spices and garlic,
tomato sauce and butter

MACHBIE NENBMELIKW MO TPAJULMNOHHOW PELIENTYPE I'. KAMICEPU
APOMATHBIE JOMALWHNE MENBMEWKN B COUETAHMM C MPSHBIM YECHOYHBIM
VIOTYPTOM M TOMOTHBIM COYCOM, MPWUrOTOBMEHHOM HA CIIMBOYHOM MACTE

STUFFED DRY AUBERGINES
With ground beef and lamb, rice with fresh herbs, tomato and pepper paste

SAPLLUMPOBAHHBIV CYLLEHBI BAKITAXKAH
BOKNamaH, HQYMHEHHBLIN GOOPLIEM M3 FOBAAVHBLI 1 OAPAHUHBI,
NPAHBIM PUCOM M MACTOW U3 TOMAOTOB M NEPLIA

APPETIZERS 7 3AKYCKV/



SOUPS 7 CYTlbl

DRY OKRA SOUP
With okra, red pepper flokes and lamb flavored with fomato paste

CYNn 3 CYLWEHOM BAMUU
Bomng, nprnoaBnerHas TOMATHOM MACTON 1 KOACHOW NANPUKON, B
MAEANBHOM COYETAHUM C MACOM ArHEHKA.

TRADITIONAL TURKISH RED LENTIL SOUP
With red lentil, onions, carrots, potatoes and butter

TPAIVLIMOHHBIN TYPELIKMM CYN N3 KPACHOW YEYEBULIbI

KpacHas yeuesmLa, nyk, MOPKOBb, KAPTOCDENb U CIIMBOYHOE MACHO.

CHICKEN souP 3
With chicken, strained yogurt, onions, garlic, fresh herbs and butter

KYPUHBIA CYTI
Kypuua, rpedeckmnn norypT, My, YECHOK, CBEXUE MOUMPABbLI U1
CMMBOYHOE MACHO - MOTPACAOLWMM QPOMAT HA BALWEM CTOME!

SALADS / CAJIATH

SHRIMP. BABY ZUCCHINI AND ROCKET SALAD
With shrimp, baby zucchinis, garden rockets, walnuts, cherry tomatoes,
bryndza, olive oil, vinegar, and dill

CAJNAT C KPEBETKAMW, MUHU-LIYKWHA U MPSHOW PYKKOJITOU
KpoEBETKM, MUHN-LIYKNHK, PYKKOMQ, FRELKME OPEXW, MOMUAODLI YEPPU,
CbID 13 KO3bENO MOMOKQ, YKPOM, 3ANQOBNEHHBIE OIMVBKOBBLIM MACIIOM
YKCYCOM

TURKISH GAVURDAGI SALAD
With cucumbers, peppers, walnuts, pomegranate dressing and

pepper paste
CATIAT "TABYPLAbI"

Ilerkoe coueTaHme orypLosB, NeEPLA U MPELKNX OPEXOB B TPAHATOBOM
COyCe C TOMATHOW MACTOW

SHEPHERD SALAD
With tomatoes, cucumbers, peppers, olives, parsley, fresh mint and
scallions

CAJAT "YOBAH"
[ToM1aopPbl, OrypLbl, NEPEL, ONMBKA C AOOCBNEHNEM QPOMATHOM
3EMNEHM: METPYLIKA, CBEXAA MATA W 3EMEHBIN MYK

ROSE LEAF AGEAN VEGETABLE SALAD (557)
With Agean vegetables, rose petals, pomegranate seeds,
grape vinegar and olive oil dressing

CAJNAT U3 STEUCKUX TPAB C NENECTKAMU PO3
OKCKMHO3MBHOE COYETAHME BreENCKMX TPAB, MENECTKOB PO3, CEMAH
rPAHATA, 3AMNPABNEHHBIX BUHOTPAAHBIM YKCYCOM M COYCOM C
OMBKOBbLIM MACTIOM

SOUP & SALAD /7 CYTlbl & CAIIATH
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GRILLED KEBABS / KEBEAE HA TPUJIE

ADANA STYLE KEBAB (3
ANIAHA-KEBAB

URFA STYLE KEBAB
YPbA-KEBABL

LAMB SKEwerR 3
LWALLIMBIK 13 BAPAHUHb

CHICKEN WINGS &
KYPUHBIE KPbiMbS

CHICKEN SKEwER &
LWALLIIBIK 113 KYPULIbI

MIXED SULTAN PLATE FOR 2 PEOPLE AND 4 PEOPLE @
CET U3 WWALLNBIKOB HA 2 U 4 NEPCOHBI

LAMB AND AUBERGINE KEBAB @
LWALLNBIK N3 BAKITAXKAHA

PITA MEATBALLS (SINCE 1867)
Lamb meatballs with onions, garlic, pita, yoghurt, butter and tomato sauce

KOTIETKWM C NMUTOWM (C 1967 TOJA)

ADOMOTHbIe KOTINETbI B CIMNBOYHOM MACTIE, C MOFYDTOM N TOMAOTHbIM COYCOM,

C NYKOM, YECHOKOM M MNTOMU

ALl NAZIK KEBAB (SINCE 1516)
Sautéed beef chunks, with roasted aubergines and yoghurt

KEBAB "AITM-HA3UK" (C 1516 TOLA)
HexHoe coTe ns TenaTuHbl U XAPEHBIX OAKNOXAHOB C ryCThIM IPEYECKMM
MOrypTOM

MAIN COURSE / OCHOBHbBIE BITFO/IA
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TRADITIONAL STEWS

TPAANUNOHHBIE BJTKOJA, TYLLWEHHBIE

B ITINMHAHBIX TOPLLIOYKAX

IF YOU WISH, PLEASE ASK YOUR WAITER ABOUT OUR DAILY PREPARED STEWS

IN WOOD FIRE

NMPOCUM BAC YTOYHUTDL ¥ BAWIEIO OPULMNAHTA MHSOPMALNIO O

HAWWMX BIMIOAAX AH4, TYLWEHHBLIX HA OT'HE.

FROM THE WOOD OVEN
N3 HALLEU NEYA

YOUR CHOICE OF / HA BALL BbIEOP

TURKISH LAHMACUN @
With ground beef and herbs

TPA[Il/lLIVIOHHblI?l NAXMALAXYH
C MACHBIM JOCPWEM 1 APOMATHBIMUA MPUNPABAMK B CTUNE AHTEMNO

HONKAR PIDE 3
With ground beef, aubergine, peppers, scallions and tomatoes

MAIE "XKOHKAP"

HenosTopumoe coueTaHne roBaxbEro doapLa, OAKNAXAHOB, NEPLQ,

3€1EHOro rnyka 1 ToMAaTOB

PITA WITH FRIED MEAT @ .
NNAE-NNOAOYKA C KABYPMOW (OBXAPEHHOE MACO)

PITA WITH GROUND MEAT @
NWUAE C $APLLEM

PITA WITH CHEESE AND SPICY TURKISH SAUSAGE 3
NWAE C CbIPOM N CYAXYKOM

PITA WITH CHEESE AND PASTRAMI @
NWAE C CbIPOM N BACTYPMOU

PITA WITH CHEESE AND VEGETABLES 3
NMAE C OBOWAMU N CbIPOM

PITA WITH CHEESE @
NWAE C CbIPOM

PITA WITH VEAL CUBES 3 )
MMAE C HAPE3AHHOW TEMSTVHOW

MAIN COURSE / OCHOBHbBIE BITFOLA



MAIN COURSES 7/ ITTABHBIE BITFOZIA

STUFFED MELON KEBAB (SINCE 1539)
Melon with almonds, black currants, pistachio, rice, onion, sugar, butter, the inner
melon, parsley and mint

$APLUIMPOBAHHAS [IbIHG (C 1539 TOAA)
HenosToOpMMBbIN BKYC COMETAHMA AbIHW, MUHAQS, YEPHOM CMOPOAMHBI, APAXMCA,
PUCA 1 NYKA C COXAPOM, CMMBOYHBIM MCCTIOM, METPYLWKOM 1 MATOWN

LAMB TANDOORI (SINCE 634) @ @
Lamb cooked in the tandoori oven with traditional methods, with tandoori bread,
grilled tomatoes and peppers

KEBAB 13 BAPAHHbLI B TAHABIPE (C 634 TOJA)

MONOYHBIN ATHEHOK, MPUrOTOBMAEHHBIN TRAANLMOHHBIM CNOCOOOM B TAHABIPE,
C NMOMMAOPAMM 1 NEPLEM-TOUMb

MEDITERRANEAN WHITE GROUPER FILLET (SINCE 1455)
With seasoned wine sauce

SUNE CPEJM3EMHOMOPCKOW PbIbbl TMPUAA (C 1455 TOJA)
C BMHHBIM COYCOM

TESTI KEBAB (FOR 2 PEOPLE) (SINCE 1174)
Boneless beef with shallots, garlic, tomatoes, long green peppers, butter and
fresh thyme

TECTU-KEBAB (HA 2 MEPCOHbLI) (C 1174 TOAA)

bornbwaa nopumd TRAMLUMOHHOTO TYPELKOro ONMOAC M3 TENAYULEN BLIDESKM,
OTTEHAEMOM BKYCOMU NMYKA-LWAMNOTA, Y€CHOKQ, TOMATOB, OCTPOro nepua,
CMMBOYHOrO MACNA WM CBEXETO TUMbSIHA

AEGEAN STYLE COKERTME KEBAB (SINCE ANONYMOUS)
Beef tenderloin, with shoestring potatoes, garlic yoghurt, tomato sauce and butter

KEBAB B OTEMICKOM CTUIE
HexHenwas rossaxea BeIPE3KA, KAPTOADEML NAK, YECHOUHBLIN NOTYPT U
TOMOTHBIM COYC CO CIMBOMYHBIM MOCIIOM

OTTOMAN STUFFED SQUID WITH SHRIMP (SINCE 1456)

With rice, cinnamon, onion, cumin, dry mint and olive oil

SAPLLUMPOBAHHBIV KATTbMAP C KPEBETKAM B OCMAHCKOM CTUINE
(C 1456 TOOA)

C pUCOM, KOPULEW, CYLIEHON MATOW, MOAHBIM TMUHOM 1 OMUBKOBBIM MOCTOM

MAIN COURSE / OCHOBHbBIE BITFOLA



DONER KEBABS / JIOHEP-KEEAEDI

ISKENDER KEBAB 9
With crispy pita bread, tomato sauce and yoghurt

NCKEHIEP-KEBAB
CouYHOE KAPEHOE MACO HA XOYCTALEN MNTE C TOMATHBLIM COYCOM 1 MOTYDTOM

DONER 3
With rice, lavash, grilled tomatoes, grilled peppers, butter, Turkish lavash bread

NOHEP
[TonroTOBNEHHOE HA BEPTENE MACO C MOMUAOPOM U MEPLEM-TPUIMb,
LOMOMHEHHOE CNMBOYHBIM MACIIOM W1 NABALLIOM

DONER KEBAB WRAPPED IN LAVASH BREAD @
With tomatoes and onions

A OHEP-KEBAE B JTABALLE

ADOMOTHOG MACO C TOMATAMM N NTYKOM B J1OBALWE

All kebalbs are served with grilled tomatoes, peppers and onions with sumac,
bulgur pilaf or rice pilaf.

Bce wawnblkn nogaroTca C OBOWAMU: MOMULOPAMM, MEPLIEM U FTYKOM C CYMOXOM,
QA TOK X€E C rAPHMPOM: MIOBOM U3 Oynrypa U pUcal.

SERVED ACCORDING TO THE GUEST

Meyhane pilaf, rice pilaf, grilled onions with pomegranate syrup

B KAYECTBE JOIMNMOJMHEHY Bbl MOXETE 3AKA3ATb
[Mnos "MenxaHe", Nnos 13 PUCA, NYK-TPUMb C TPAHATOBLIM COYCOM

MAIN COURSE / OCHOBHbBIE BITFOLA



DESSERTS / AECEPThI

HATAY KUNEFE 3
Sweet string cheese pie served with pistachios and Maras ice cream

XATAU KIOHEDECU
ToOAMUMOHHBIN TYPELKUM AECEPT C APAXMCOM, ChIDOM U TYCTbIM
MOPOXEHBLIM-TaHyukoM 13 Mapalwa

TRES LECHES CAKE
Cake with three types of milk

TPUTTNYE

HexHbim OnkeuTHBIM TOPT "TpK MOMoka'

ORANGE SEMOLINA HELVA 3
With vanilla ice cream

MY IUHI-XAJTTIBA HA OCHOBE MAHHOW KPYTIb
YAQUYHO AOMOMHAEMbIN BOHUTbHBIM MOPOXEHBIM [1OA0ETCH C HEXHBIM
BOHWMbHBIM MOPOMXEHBIM

RICE PUDDING WITH GUM DROPS @
Served with roasted powdered hazelnuts

CIOTIIAY C KAMENBHOW KAMEZBIO

SHOMERUTBIN TYPELKUN AECEPT, MPUrOTOBNEHHBLIM B neuw. [logaeTcs ¢
MAPEHBIM APOXUCOM

BAKLAVA WITH PISTACHIOS @
With creamy ice cream

PUCTALLKOBAS MAXIABA

HO,D,OGTC‘H C HEXHbIM CITMBOYHBIM MO OXEHBIM

ANTEP KATMER
Served with pistachios, buffalo clotted cream and Maras ice cream

KATMEP B CTUIE AHTENA

BrycHenwas cnoeHHas nenewka, NoAAeTCa C COUCT AWKAMU, CIIUBKAMM 13

MOMOKQ OyMBOMMLbI U TYCThIM MOPOXEHBIM-TAHYYKOM 13 Mapawwa

SEASONAL FRESH FRUIT PLATTER
PPYKTOBAY TAPEJIKA N3 CBEXKX CE3OHHBIX $PYKTOB

DESSERTS /7 IECEPTHI



INHALTSSTOFFE ODER PRODUKTE DIE ALLERGISCHE REAKTIONEN HERVORRUFEN KONNEN.
ALERJIYE VEYA INTOLERANSA NEDEN OLAN BELIRLi MADDE VEYA URUNLER

@ Cluten, glutenhaltiges Getreide und Getreideprodukte
Cluten iceren tahillar ve bunlarn Uronleri

@ Krustentiere und deren Erzeugnisse
Kabuklular ve bunlann Gronleri

Ei und Eiprodukte
Yumurta ve yumurta Gronleri

Milch und Milchprodukte
Sut ve sut Oronleri

Fisch und Fischerzeugnisse
Balik ve balik Gronleri

©

Senf und Senferzeugnisse
Hardal ve hardal Oronleri

Erdnusse und Erdnusserzeugnisse
Yerfistigi ve yerfistigi Urinleri

w‘%

Soja und Sojaprodukte
Soya fasulyesi ve soya fasilyesi Oronleri

oy
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Sellerie und Sellerieerzeugnisse
Kereviz ve kereviz Urinleri

Lupine und Lupinenerzeugnisse
Aci bakla ve aci bakla dranleri
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Holsenfrochte und Erzeugnisse aus Hiulsenfrochten
Sert kabuklu meyveler ve bunlarin Gronleri

Schwefeldioxid und Sulfite
KUkort dioksit ve sulfitler

Weichtiere und Erzeugnisse aus Weichtieren
Yumusakcalar ve Urinleri
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Sesamsamen und Sesamprodukte
Susam tohumu ve susam tohumu Urinleri

J
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Speisen mit diesem Zeichen enthalten Schweinefleisch
Isaretli yemeklerimiz domuz eti icerir.

Unser Kichenteam freut sich Ihnen jeglichen kulinarischen Wunsch zu erfallen

Ozel bir isteginiz varsa, mutfak ekibimiz onu gerceklestimekten mutluluk duyacakdr.

Bitte informieren Sie unser Servicepersonal vor Ihrer Bestellung tber lhre Allergien auf bestimmte Lebensmittel
Herhangi bir yiyecege alerjiniz varsa l0tfen siparis vermeden énce servis personeline haber verin.



